Softver pisac¢a

O softveru pisaca

Epsonov softver ukljucuje upravljacki program pisaca i program
EPSON Status Monitor 3.

Upravljacki program je softver koji racunalu omogucuje
upravljanje pisaCem. Morate ga instalirati kako bi programi koje
koristite u sustavu Windows mogli u potpunosti iskoristiti sve
mogucnosti pisaca.

Program EPSON Status Monitor 3 omogucuje nadzor nad stanjem
pisaca, pruza obavijesti kad se dogode pogreske, kao i savjete za
rjeSavanje problema. EPSON Status Monitor 3 automatski ¢e biti
instaliran kod instaliranja upravljackog programa. Ako EPSON
Status Monitor 3 Zelite instalirati kasnije, za upute pogledajte
odjeljak “Instaliranje programa EPSON Status Monitor 3” na
stranici 21.

Napomena:

A Za korisnike pisaca EPSON LQ-680/LQ-680Pro:
Napomene o instaliranju upravljackog programa za korisnike
sustava Windows X P x64: Kada operacijski sustav otkrije pisac,
ugradeni upravljacki program [EPSON LQ-680 ESC/P
2J/[EPSON LQ-680Pro ESC/P 2] ¢e se automatski instalirati;
medutim, upravljacki program koji dolazi uz pisac je [EPSON
LQO-680 ESC/P2J/[EPSON LQ-680Pro ESC/P2]. Stoga, kada
otvorite svojstva upravljackog programa pisaca ili odaberete
upravljacki program pisac, odaberite upravljacki program
[EPSON LQ-680 ESC/P2J/[EPSON LQ-680Pro ESC/P2].
Ugradeni upravljacki program [EPSON LQ-680 ESC/P
2J/[EPSON LQ-680Pro ESC/P 2], zbog karakteristika sustava
Windows XP x64, nikako ne smijete obrisati.
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d  Ovisno o modelu pisaca, neke funkcije moZda nece biti
dostupne.

A Prije nastavka provjerite je li na racunalu instaliran upravljacki
program pisaca kao Sto je opisano u Pocnite ovdje.

A Provijerite je li softver postavljen na ESC/P ili ESC/P 2, ovisno
o modelu pisaca. Softver upravljackog programa pisaca i
program EPSON Status Monitor 3 rade samo u ESC/P ili
ESC/P 2 nacinu rada.

Koristenje upravijackog programa u sustavu
Windows Me i 98

Upravljackom programu pisaca moZete pristupiti iz programa koji
koristite u sustavu Windows ili iz izbornika Start.

4 Kada upravljackom programu pisaca pristupate u programu
koji koristite u sustavu Windows, sve postavke koje napravite
¢e vrijediti samo u tom programu. Za vise informacija o tome
pogledajte odjeljak “Pristupanje upravljackom programu
pisaca iz programa u sustavu Windows” na stranici 3.

1 Kada upravljackom programu pisaca pristupate iz izbornika
Start, postavke koje napravite ¢e vrijediti u svim programima.
Za vise informacija o tome pogledajte odjeljak “Pristupanje
upravljackom programu pisaca iz izbornika Start” na stranici 4.

Za provjeru i promjenu postavki upravljackog programa pisaca
pogledajte odjeljak “Mijenjanje postavki upravljackog programa
pisaca” na stranici 5.

Napomena:

lako ce postavke iz vecine programa u sustavu Windows nadjacati
one iz upravljackog programa, to nece biti slucaj u svima, stoga
morate provjeriti odgovaraju li postavke u upravljackom programu
vasim ocekivanjima.
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Pristupanje upravljackom programu pisaca iz
programa u sustavu Windows

Za pristup upravljackom programu pisaca iz programa koji se
koristi u sustavu Windows, postupite kako slijedi:

1. Naizborniku File (Datoteka) programa odaberite Print Setup
(Postava ispisa) ili Print (Ispis). U dijaloskom okviru Print
(Ispis) ili Print Setup (Postava ispisa) provjerite je li na
padajuéem popisu Name (Naziv) odabran Zeljeni pisac.

Print 2]
— Prirter
Mame: Properties |
Status: Default printer; Ready
Type: EPSOM ESC/P2
Wwhere:  LPT1:
Camment: I™ Piint to file
— Print range Copie:
Lo Mumber of copies: |1 3:
1 Fages [rom:l Lo:l
Ijl = | Eallate
) Selestion
()8 I Cancel |
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2. Pritisnite Printer (Pisac), Setup (Postava), Properties
(Svojstva) ili Options (Mogucénosti). (Koji cete gumb pritisnuti
ovisi o Vasem programu i mozda Cete morati pritisnuti
nekoliko ovih gumba.) Otvorit ¢e se prozor Properties
(Svojstva) i u njemu izbornici Paper (Papir), Graphics
(Grafika) i Device Options (Moguénosti uredaja). Ti izbornici
sadrze postavke upravljackog programa pisaca.

200004 on LPT1: Properties
Paper | Graphicsl Device Dptionsl

Paper zize: Letter 81/2 211 in

0 0 o N0
Legal Ad AR BEIS] B4 [JIE
|

]

Orientation

|7 & Polrait ' Landscape

Faper zource: IManuaI feed

About.... |

Fiestore Defaults |

Co ]

Cancel |

Appl |

3. Zaprikaz izbornika pritisnite odgovarajuéu karticu pri vrhu
prozora. Informacije o nafinu mijenjanja postavki pogledajte
u odjeljku “Mijenjanje postavki upravljackog programa

pisaca” na stranici 5.

Pristupanje upravljackom programu pisaca iz

izbornika Start

Za pristup upravljackom programu iz izbornika Start, postupite

kako slijedi:

1. Pritisnite gumb Start a zatim idite na Settings (Postavke).

2. Pritisnite Printers (Pisaci).
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3. Desnom tipkom misa pritisnite ikonu pisaca, a zatim pritisnite
Properties (Svojstva). Na zaslonu ¢e se pojaviti prozor
Properties (Svojstva) u kojem se nalaze izbornici Paper
(Papir), Graphics (Grafika), Device Options (Mogucnosti
uredaja) i Utility (Pomo¢ni program). Ti izbornici prikazuju
postavke upravljackog programa pisaca.

4. Za prikaz izbornika pritisnite odgovarajucu karticu pri vrhu
prozora. Informacije o nacinu mijenjanja postavki pogledajte
u odjeljku “Mijenjanje postavki upravljackog programa
pisaca” na stranici 5.

Mijenjanje postavki upraviljackog programa pisaca

Upravljacki program pisaca sadrzi sedam izbornika: Paper (Papir),
Graphics (Grafika), Device Options (Moguénosti uredaja),
General (Opcenito), Details (Detalji), Utility (Pomo¢ni program)
i Sharing (Zajednicko koristenje). Pregled svih dostupnih postavki
pogledajte u odjeljku “Pregled postavki upravljackog programa
pisaca” na stranici 12. MoZete takoder potraziti i mreznu pomo¢,
tako da desnom tipkom miSa pritisnete stavke u upravljackome
programu, a zatim odaberete What'’s this? (Sto je ovo?).

20000 Properties K1 E3
General | Dretailz I Lltiliby I Sharing I
Paper | Graphics I Device Dptions

Paper zize:  Letter 81/2 %11 in

Legal Ad Ab BE[NIS)  B4NE
i

Orientation

|7 & Polrait ' Landscape

Paper zource: I M anual feed j

About.... | Fiestore Defaults |

QK I Cancel | Lol |
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Nakon namjestanja postavki upravljackog programa, za
prihvacanje promjena pritisnite OK (U redu), a za vracanje postavki
na zadane vrijednosti pritisnite Restore Defaults (Vrati zadano).

Nakon §to ste provjerili postavke upravljackog programa pisaca i
napravili potrebne promjene, pisac je spreman za ispis.

Koristenje upravijackog programa u sustavu
Windows Vista, XP, 2000 i Windows NT 4.0

Upravljackom programu pisaca moZete pristupiti iz programa koji
koristite u sustavu Windows ili iz izbornika Start.

(1 Kada upravljackom programu pisaca pristupate u programu
koji koristite u sustavu Windows, sve postavke koje napravite
¢e vrijediti samo u tom programu. Za vise informacija o tome
pogledajte odjeljak “Pristupanje upravljackom programu
pisaca iz programa u sustavu Windows” na stranici 7.

4 Kada upravljackom programu pisaca pristupate iz izbornika
Start, postavke koje napravite ¢e vrijediti u svim programima.
Za vise informacija o tome pogledajte odjeljak “Pristupanje
upravljackom programu pisaca iz izbornika Start” na stranici 9.

Za provjeru i promjenu postavki upravljackog programa pisaca
pogledajte odjeljak “Mijenjanje postavki upravljackog programa
pisaca” na stranici 11.

Napomena:

lako c¢e postavke iz vecine programa u sustavu Windows nadjacati
one iz upravljackog programa, to nece biti slucaj u svima, stoga
morate provjeriti odgovaraju li postavke u upraviljackom programu
vasim ocekivanjima.
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Pristupanje upravljackom programu pisaca iz
programa u sustavu Windows

Za pristup upravljackom programu pisaca iz programa koji se
koristi u sustavu Windows, postupite kako slijedi:

Napomena:

Primjeri u sljedecem odjeljku odnose se na operacijski sustav
Windows 2000. Izgledom se mogu razlikovati od stvarnog prikaza
na zaslonu; medutim, upute su iste.

1. Naizborniku File (Datoteka) programa odaberite Print Setup
(Postava ispisa) ili Print (Ispis). U dijaloskom okviru Print
(Ispis) ili Print Setup (Postava ispisa) provjerite je li na
padajuéem popisu Name (Naziv) odabran Zeljeni pisac.

Print 21|
 Prirter
Mame: Froperties... |
Status: Feady
Type: EPSOM ESC/P2
Wwhere:  LPT1:
Camment: I Pint ta file
r— Print range Copie:
Lo Mumber of copies: |1 3:
) Pages from:l to:l
7 N ¥ Collate
1 Selection

()8 I Cancel |
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2. Pritisnite Printer (Pisac), Setup (Postava), Properties
(Svojstva) ili Options (Moguénosti). (Koji ¢ete gumb pritisnuti
ovisi o Vasem programu i mozda ¢ete morati pritisnuti
nekoliko ovih gumba.) Na zaslonu ée se pojaviti prozor
Document Properties (Svojstva dokumenta) i prikazat e se
izbornici Layout (Izgled) i Paper/Quality (Papir/Kvaliteta)
(Windows XP i 2000) ili izbornici Layout (Izgled),
Paper/Quality (Papir/Kvaliteta), User Defined Paper
(Korisnicki odreden papir) i Extension Settings (Postavke
prosirenja) (Windows Vista). Ti izbornici sadrze postavke
upravljackog programa pisaca.

&% XXXXX¥ Document Properties : ﬂﬂ

Layout | Paper/Quality I

" Landscape

— Page Order
' Front to Back
" Back to Front

Pages Per Sheet: I 1 'l

Advanced... |
()3 I Cancel |
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3. Za prikaz izbornika pritisnite odgovarajucu karticu pri vrhu
prozora. Za promjenu postavki pogledajte odjeljak “Mijenjanje
postavki upravljackog programa pisac¢a” na stranici 11.

&% XXXXX¥ Document Properties 3 ﬂﬂ

Layout  Paper/Quality |

— Tray Selection

Paper Source: &% Automatically Select

— Color

)~ Block & White * Colar

Advanced... |
()8 I Cancel |

Pristupanje upraviljackom programu pisaca iz
izbornika Start

Za pristup upravljackom programu iz izbornika Start, postupite
kako slijedi:

Napomena:

Prikazi zaslona koji se koriste u ovom postupku odnose se na
operacijski sustav Windows 2000. Izgledom se mogu razlikovati od
stvarnog prikaza na zaslonu; medutim, upute su iste.

1. Za OS Windows Vista:
Pritisnite Start, Control Panel (Upravljacka plo¢a), Hardware
and Sound (Hardver i zvuk) i na kraju Printers (Pisaci).

Za OS Windows 2000, XP, NT4.0:
Pritisnite Start, odite na Settings (Postavke) i zatim odaberite
Printers (Pisaci).
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2. Desnom tipkom misa pritisnite ikonu pisaca, a zatim pritisnite
Printing Preferences (Zeljene postavke ispisa) (u sustavima
Windows Vista, XP ili 2000) ili Document Defaults (Zadana
svojstva dokumenta) (u sustavu Windows NT 4.0).

Na zaslonu ¢e se pojaviti prozor Document Properties
(Svojstva dokumenta), u kojemu se nalaze izbornici Layout
(Izgled) i Paper/Quality (Papir/Kvaliteta) (Windows XP, 2000
i NT4.0) ili izbornici Layout (Izgled), Paper/Quality
(Papir/Kvaliteta), User Defined Paper (Korisnicki odreden
papir) i Extension Settings (Postavke prosirenja) (Windows
Vista). Tiizbornici prikazuju postavke upravljackog programa
pisaca.

&% 00X Printing Preferences g 2=l

Layout | Paper/Quality I

— Orie
i
" Landscape

— Page Order
' Front to Back
" Back to Front

Pages Per Sheet: I 1 'l

Advanced... |
QK I Cancel | Lpply |
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Pritisnete li Properties (Svojstva) na izborniku koji ée se
pojaviti kad desnom tipkom misa pritisnete ikonu pisaca,
otvorit ¢e se prozor Properties (Svojstva) u kojem se nalaze
izbornici za promjenu postavki upravljackog programa.

&F X00xY Properties | 2] x|
Color Management I Lltiliby I Security I Device Settings I
General | Sharing I Farts I Advanced

Location: I

Comment:

Model: EPSOM ESC/P2
Feature:
Color: ‘Yes Paper available:
Double-sided: Mo Letter ;I
Staple: Mo
Speed: Unknown
b aximumn rezolution: 360 dpi LI
Frinting Preferences. .. | Frint Test Page |

QK I Cancel | Lpply |

3. Zaprikaz izbornika pritisnite odgovarajucu karticu pri vrhu
prozora. Informacije o nacinu mijenjanja postavki pogledajte
u odjeljku “Pregled postavki upravljackog programa pisaca”
na stranici 12.

Mijenjanje postavki upraviljackog programa pisaca

U upravljackome se programu nalaze dva izbornika preko kojih
mozete mijenjati postavke upravljackog programa pisaca; Layout
(Izgled) i Paper/Quality (Papir/Kvaliteta). Postavke mozete
mijenjati i preko izbornika Utility (Pomocni program) u softveru
pisaca. Pregled svih dostupnih postavki pogledajte u odjeljku
“Pregled postavki upravljackog programa pisaca” na stranici 12.
Za Windows XP/2000 moZete pogledati i mreznu pomoc¢ tako da
desnom tipkom misa pritisnete stavke u upravljackom programu,
a zatim odaberete What's this? (Sto je ovo?).
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Ukoliko koristite sustav Windows Vista, pritisnite gumb Help
(Pomoc¢) na zaslonu upravljackog programa.

= EPSON XXXX0X ESC/P2 Printing Preferences
Layout | Paper/Qualty | User Defined Paper| Extension Setings |
Offgat
Unit
s a - -
Horizontal 0.00 T less 254 @ e
Vedizal 0.00 2 o[es4.254 7l inch
0K | [ Cancel

Nakon namjestanja postavki upravljackog programa, za
prihvacanje promjena pritisnite OK (U redu), a za odbijanje
pritisnite Cancel (Odustani).

Nakon Sto ste provjerili i po potrebi promijenili postavke
upravljackog programa, pisac je spreman za ispis.

Pregled postavki upraviljackog programa
pisaca
U donjim su tablicama objasnjene sve postavke upravljackog

programa pisaca u sustavu Windows. Neke postavke nisu dostupne
u svim inacCicama operacijskog sustava Windows.

Za vise pojedinosti pogledajte Help (Pomoc¢) za upravljacki
program pisaca.
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Postavke pisaca

Napomena:

Ovisno o vrsti pisaca neke funkcije mozda nece biti prikazane.

Postavke

Objasnjenja

Paper Size (Veli¢ina
papira)

Odaberite veli¢inu papira koji zelite koristiti. Ako ne vidite
Zeljenu veli¢inu papira, pronadite je na popisu pomocu
klizaca. Ako zeljena veli¢ina papira nije na popisu, za
upute pogledajte odjeljak “Definiranje prilagodene
veli¢ine papira” na stranici 15.

Orientation
(Usmijerenje)

Odaberite Portrait (Portret) ili Landscape (Pejzaz).

Paper Source (Nacin
ulaganja papira)

Odaberite zeljeni nacin ulaganja papira.

Resolution/ Graphics
Resolution
(Razlugivost/ Graficka
razlucivost)

Odaberite Zeljenu razlugivost ispisa. Sto veéu razlugivost
odaberete, to ¢e se ispisati viSe pojedinosti; medutim,
povecéavanije razluc€ivosti usporava ispis.

Dithering
(Mijesanje boja)

Ovu mogucnost mozete ostaviti na zadanoj vrijednosti
Fine (Fino) ili odabrati neki drugi na¢in mijesanja boja
ovisno o Zeljenoj vrsti ispisa.

Intensity (Intenzitet)

Klizacéem namijestite svjetliji ili tamniji ispis.

Print Quality
(Kvaliteta ispisa)

Na popisu Print quality (Kvaliteta ispisa) odaberite
mogucnost kvalitete ispisa.

Postavite li Hi-speed (Brzo) na On (Uklju¢eno), bit ¢e
omogucéen dvosmierniispis, Sto ¢e povecati brzinu ispisa.
Postavljanjem mogucénosti Hi-speed (Brzo) na Off
(Isklju€eno) pisac ¢e se vratiti u stanje jednosmijernog
nacina ispisa. Smanijit ¢e se brzina, ali ¢e se zato povecati
to¢nost ispisa. Ispis sa zadanim postavkama koristi
postavke spremljene u pisacu.

Halftone Setup.../
Halftone Color
Adjustment...
(Postava nijanse.../
Prilagodba boja
nijanse...)

Pritiskom ovog gumba mozZete namjestiti sjajnost i
kontrast, postav ku RGB gama sjajnostii ostale postavke.
Otvorit ¢e se dijaloski okvir Halftone Color Adjustment
(Prilagodba boja nijanse). Za pojedinosti pritisnite gumb
Help (Pomo¢) u tom dijaloskom okviru.

Halftoning
(Nijansiranje to¢kama)

Odaberite vrstu nijansiranja to¢kama za ispis slika. Za
dopustenje pisacu da sam odredi najbolju kvalitetu
nijansiranja, koristite Auto Select (Automatski odabir).
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Postavke

Objasnjenja

Printer Font Setting
(Postavljanje fonta
pisaca)

Odaberite koju skupinu tablice znakova treba koristiti.
Mozete odabrati neku od ove tri skupine tablica znakova:
Standard (Standardnu), Expanded (Prosirenu) i None
(Nikakvu) (ispis tockaste slike).

Kada je odabrana Standard (Standardna) ili Expanded
(Prosirena), pisa¢ ¢e koristiti fontove uredaja. Expanded
(Prosirena) sadrzi viSe fontova nego Standard
(Standardna).

Kad je odabrana None (Nikakva), pisa¢ ¢e umjesto
fontova uredaja koristiti tockaste slike.

Pojedinosti o fontovima sadrzanima u pojedinim
tablicama potrazite u dokumentaciji pisaca.

Print Text as Graphics
(Ispis teksta kao slike)*

Odaberite Off (Isklju¢eno) kada pisa¢ koristi fontove
uredaja, a On (Uklju¢eno) kada pisa¢ ne koristi fontove
uredaja.

Metafile Spooling
(Stavljanje
metadatoteka u red
¢ekanja)*

Odaberite hoce li se koristiti stavljanje metadatoteka u red
¢ekanja.

Paper Order
(Redoslijed papira)*

Odaberite ispis od pocetka prema kraju ili od kraja prema
pocetku.

Pages Per Sheet
(Stranica po listu)*

Odaberite broj stranica koje Zelite ispisati na jednu
stranicu papira.

Copy Count
(Broj primjeraka)*

Kada u okviru Number of copies (Broj primjeraka)
odaberete viSe od jednog, pojavljuje se taj potvrdni okvir i
mozete odabrati hoce li stranice kopija biti sloZzene za uvez.

Advanced Printing
Features (Dodatne
znacajke ispisa)*

Odaberite Enable (Omoguci) ili Disable (Onemoguci) za
stavljanje metadatoteka u red ¢ekanja.

Print Optimizations
(Optimizacije ispisa)*

Odaberite Disable (Onemoguci) kada pisa¢ ne koristi
fontove uredaja, Enable (Omoguéi) kada pisac¢ koristi
fontove uredaja.

Color (Boja)

Odaberite hoce li se koristiti ispis u boji. Za koristenje
ispisa u boji, morate instalirati dodatnu opremu za
nadogradnju boje.

Printable Area
(Podrucije ispisa)

Ako je odabrano Standard (Standardno), koristi se
normalno podrucje ispisa za Epsonove mehanicke
pisace.

Ako je odabrano Maximum (Maksimalno), koristi se
maksimalno podrucje ispisa.
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Postavke

Objasnjenja

Top Margin Priority
(Prioritet gornje
margine)**

Odaberite koja e se postavka koristiti za polozaj pocetka
ispisa; postavka upravljackog programa ili postavka
pisaca. Za viSe pojedinosti pogledajte Help (Pomo¢) za
upravljacki program pisaca.

Packet Mode
(Slanje podataka u
paketima)**

Ovu postavku obi¢no nije potrebno mijenjati. Ukoliko
promijenite postavke pisaCa za Packet Mode (Slanje
podataka u paketima), sukladno promijenite i ovu
postavku. Ukoliko se postavke pisaca i upravljackog
programa pisaca razlikuju, ispis mozda nece biti pravilan.
Za viSe pojedinosti pogledajte Help (Pomo¢) za
upravljacki program pisaca.

User Defined Paper
(Korisnicki odreden
papir)™

Ukoliko se Vas$ papir ne nalazi na padaju¢em popisu
Paper Size (Veli¢ina papira), veli¢inu mozete sami dodati
u popis. Za vise pojedinosti pogledajte Help (Pomo¢) za
upravljacki program pisaca.

Offset (Pomak)**

Ova postavka omogucéava pomicanje slike na stranici.
Odnosno, mozete prilagoditi polozaj ispisane slike.
Ukoliko uslijed pomaka koji ste odredili dio slike dospije
izvan podrucja ispisa pisaca, taj se dio nece ispisati.

* Za pojedinosti pogledajte pomo¢ sustava Windows.
** Za OS Windows Vista i XP Professional x64 Edition.

Definiranje prilagodene veli¢ine papira
Ukoliko se Vas papir ne nalazi na padaju¢em popisu Paper Size
(Veli¢ina papira), veli¢inu moZete sami dodati u popis.
Za OS Windows Me i 98:

Pritisnite Custom (Prilagodeno) ili User Defined Size (Korisnicki
odredena veli€ina) i u dijaloski okvir koji se pojavljuje upisite
veli¢inu papira.

Za OS Windows XP, 2000 i Windows NT 4.0 (osim

Professional x64 Edition):

1. U sustavu Windows 2000 ili Windows NT 4.0 pritisnite Start,
odite na Settings (Postavke) i pritisnite Printers (Pisaci).

U sustavu Windows XP Professional, pritisnite Start, a potom
Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).
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U sustavu Windows XP Home Edition, pritisnite Start, Control
Panel (Upravljacka ploc¢a)i Printers and Faxes (Pisacii faksovi).

2. Pritisnite ikonu EPSON xxxx ESC/P ili EPSON xxxx ESC/P2.

3. Sizbornika File (Datoteka) odaberite Server Properties
(Svojstva posluzitelja).

4. Oznacite Create a New Form (Stvori novi obrazac).
5. Unesite veli€inu papira u polja za mjere.
6. Pritisnite Save Form (Spremi obrazac), a zatim OK (U redu).

Napomena:

Isti nacin moZete koristiti i u sustavima Windows Vista ili XP
Professional x64 Edition. Za otvaranje zaslona Server Properties
(Svojstva posluzitelja) u sustavu Windows Vista, trebate koristiti
opciju Run as administrator (Pokreni kao administrator).

Za 0S Windows Vista i XP Professional x64 Edition:

1. U sustavu Windows Vista, pritisnite Start, zatim Control Panel
(Upravljacka plo¢a), Hardware and Sound (Hardver i zvuk) te
Printers (Pisaci).

U sustavu Windows XP Professional x64 Edition, pritisnite
Start, a potom Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).

2. Desnom tipkom misa pritisnite ikonu pisaca, a zatim pritisnite
Printing Preferences (Zeljene postavke ispisa).

3. Odaberite izbornik User Defined Paper (Korisni€ki odreden
papir).

4. Unesite velicinu papira u polja Paper Size (Velicina papira).
5. Pritisnite Apply (Primjeni), a zatim OK (U redu).
Napomena:

Za vise pojedinosti pogledajte Help (Pomoc¢) za upravljacki
program pisaca.
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Postavke nadzora ispisa

Postavke Objasnjenja
EPSON Status Pritiskom ovog gumba otvorit e se program EPSON Status
Monitor 3 Monitor 3. Zelite li nadzirati stanje pisa&a, provjerite je li

uklju€en potvrdni okvir Monitor the printing status (Nadziri
stanje ispisa).

Monitoring Pritiskom ovog gumba otvorit ée se dijaloski okvir
Preferences Monitoring Preferences (Postavke nadzora ispisa) u kojem
(Postavke nadzora | mozete namjestiti postavke programa EPSON Status
ispisa) Monitor 3. Detaljnije informacije o tomu pogledajte u odjeljku

“Namijestanje postavki u programu EPSON Status Monitor
3” na stranici 18.

Koristenje programa EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 se moZe koristiti sa sustavima Windows
Vista, XP, Me, 98, 2000 i Windows NT 4.0. Program omogucuje

nadzor stanja pisaca, prikazuje obavijesti kada nastane pogreska s
pisacem i pruza upute za rjeSavanje problema kada je to potrebno.

EPSON Status Monitor 3 moZe se koristiti ako je:

d Pisac izravno prikljucen na glavno racunalo preko paralelnog
prikljucka [LPT1] ili USB prikljucka.

d Sustav podesen tako da podrzava dvosmjernu komunikaciju.

EPSON Status Monitor 3 je instaliran kad se pisac izravno spoji i
kada instalirate upravljacki program pisaca kao §to je opisano u
Pocnite ovdje. Ako pisa¢ zajednicki koristite, namjestite EPSON
Status Monitor 3 tako da se zajednicki pisa¢ moZe nadzirati na
posluzitelju pisaca. Pogledajte odjeljke “NamjeStanje postavki u
programu EPSON Status Monitor 3” na stranici 18 i “Zajednic¢ko
korisStenje pisaca” na stranici 22.
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Napomena:

4

Ukoliko koristite racunalo s operativnim sustavom Windows
Vista x64 Edition s vise prijavljenih korisnika, moZe se prikazati
poruka za gresku pri komunikaciji kad se u isto vrijeme nadziru
pisaci.

Pri povezivanju na zajednicki pisac preko usmjerivaca,
obavijest o gresciiupozorenje za zajednicke pisace u odredenim
slucajevima moZe biti nedostupna tijekom ispisa uslijed
postavki usmjerivaca.

Prije koriStenja programa EPSON Status Monitor 3 pazljivo
procitajte datoteku README na korisnickom CD-ROM-u. U
datoteci se nalaze najnovije informacije o tom pomoénom
programu.

Namjestanje postavki u programu EPSON Status
Monitor 3

Postupak namjestanja postavki u programu EPSON Status
Monitor 3:

1.

Otvorite izbornik Utility (Pomo¢ni program) na nacin opisan
u odjeljku “KoriStenje upravljac¢kog programa u sustavu
Windows Me i 98” na stranici 2 ili “KoriStenje upravljackog
programa u sustavu Windows Vista, XP, 2000 i Windows NT
4.0” na stranici 6.
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Pritisnite gumb Monitoring Preferences (Postavke nadzora
ispisa). Otvorit ¢e se dijaloski okvir Monitoring Preferences

(Postavke nadzora ispisa).

Monitoring Preferences : XXXXXX

Select Motification

)X

Select Shartcut lcon
i W Shorteut leon

3

indow.

™ Beceive erar notification for shared printers

™ Allow monitaring of shared printers

Ewvent | Screen Motification |
A Errar On
B Commurication Errar On

Default

Example

Double-clicking the Shortcut lcon opens the Printer Status

LCancel Help

3. Dostupne su sljedeée postavke:

Select Notification
(Odabir obavijesti)

Prikazuje stanje On/Off (Uklju¢eno/Isklju¢eno)
potvrdnog okvira pogreske.

Ukljucite ga zelite li prikazati odabranu obavijest o

pogreski.

Select Shortcut Icon
(Odabir ikone precaca)

Odabrana ikona prikazuje se na programskoj traci.

Primjer postavke prikazan je u prozoru desno. Pritiskom

ikone pre€aca brze mozete otvoriti dijaloSki okvir
Monitoring Preferences (Postavke nadzora ispisa).

Receive error
notification for shared
printers (Primaj
obavijesti o pogreskama
mreznih pisaca)

Uklju€ivanjem ovog potvrdnog okvira mogu se

primati obavijesti o pogreSkama mreznih pisaca.

Softver pisaca

19



Allow monitoring of Uklju€ivanjem ovog potvrdnog okvira ostala
shared printer (Dopusti | radunala mogu nadzirati stanje mreznog pisaca.

nadzor mreznog
pisaca) Napomena:

Ukoliko je operativni sustav posluZitelja
Windows Vista, odaberite Run as
Administrator (Pokreni kao
administrator) pri otvaranju svojstava

pisaca prije provjere.
Napomena:
Pritiskom gumba Default (Zadano) sve ce stavke biti vracene na
zadane postavke.

Pristupanje programu EPSON Status Monitor 3

Za pristupanje programu EPSON Status Monitor 3 ucinite nesSto
od sljedeceg:

1 Dvaput pritisnite ikonu pisac¢a na programskoj traci. Tu ikonu
precaca mozete dodati programskoj traci tako da otvorite
izbornik Utility (Pomocni program) i slijedite upute.

[ Otvorite izbornik Utility (Pomo¢ni program) i pritisnite ikonu
EPSON Status Monitor 3. Informacije o tome kako otvoriti
izbornik Utility (Pomo¢ni program) potraZite u odjeljku
“Koristenje upravljackog programa u sustavu Windows Me i 98”
na stranici 2 ili “Koristenje upravljackog programa u sustavu
Windows Vista, XP, 2000 i Windows NT 4.0” na stranici 6.

Kada otvorite EPSON Status Monitor 3 kao Sto je gore opisano,
pojavit Ce se sljedeci prozor stanja pisaca.

A3 EPSON Status Monitor, 3 XXXXXX X

@ Ready

Fieady to print.
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U njemu moZete pogledati informacije o stanju pisaca.

Instaliranje programa EPSON Status Monitor 3

Za instaliranje programa EPSON Status Monitor 3 slijedite ove
korake.

Napomena:

Stanje pisaca moZda nece biti moguce dohvatiti tijekom ispisivanja.
U tom slucaju pritisnite gumb EPSON Status Monitor3 na kartici
Utility (Pomoc¢ni program), i koristite pisac s otvorenim prozorom
stanja.

1.

Provjerite je li pisac iskljucen i imate li instaliran sustav
Windows na Vasem racunalu.

U CD-ROM pogon umetnite CD softvera pisaca.

Napomena:
A Ako se pojavi prozor za izbor jezika, odaberite svoju
zemlju.

A Ako se zaslon EPSON instalacijskog programa ne pojavi
automatski, pritisnite dvaput ikonu My Computer (Moje
racunalo), desnom tipkom misa pritisnite ikonu CD-a, na
izborniku koji se pojavljuje pritisnite OPEN (OTVORI) i
dvaput pritisnite Epsetup.exe.

Pritisnite Continue (Nastavi). Kada se pojavi zaslon sa
sporazumom o dozvoli za koristenje softvera, procitajte izjavu
i pritisnite Agree (Slazem se)

Pritisnite Custom (Prilagodi).

Oznacite potvrdi okvir programa EPSON Status Monitor 3 i
pritisnite Install (Instaliraj).

Provijerite je li, u dijaloSkom okviru koji se pojavljuje, odabrana
ikona Vaseg pisaca i pritisnite OK (U redu). Zatim slijedite
upute na zaslonu.

Kada se instalacija dovrsi, pritisnite OK (U redu).
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Koristenje pisaca preko mreze

Zajednicko koristenje pisaca

U ovome su odjeljku opisani postupci za zajednicko koriStenje
pisaca preko standardne mreZe u sustavu Windows.

UmreZena racunala mogu zajednicki koristiti pisa¢ koji je izravno
prikljué¢en na neko od njih. Racunalo koje je izravno priklju¢eno
na pisac naziva se posluziteljem pisaca, a ostala su klijenti koji
moraju imati dozvolu za zajednicko koriStenje pisaca na
posluzitelju pisaca. Klijenti koriste pisa¢ preko posluzitelja pisaca.

Namjestanja posluzitelja pisaca i klijenata izvrsite ovisno o inacici
operacijskog sustava Windows i pravima pristupa mrezi.
Namjestanje posluzitelja pisaca

4 Zasustav Windows Me ili 98 pogledajte odjeljak “U sustavu
Windows Me ili 98” na stranici 23.

4 Zasustav Windows Vista, XP, 2000 ili Windows 4.0 pogledajte
odjeljak “U sustavu Windows Vista, XP, 2000 ili Windows N'T
4.0” na stranici 25.

Namjestanje klijenata

4 Za sustav Windows Me ili 98 pogledajte odjeljak “U sustavu
Windows Me ili 98” na stranici 28.

4 Zasustav Windows XP ili 2000 pogledajte odjeljak “U sustavu
Windows XP ili 2000” na stranici 30.

4 Za sustav Windows Vista pogledajte odjeljak “U sustavu
Windows Vista” na stranici 33.

4 Za sustav Windows NT 4.0 pogledajte odjeljak “U sustavu
Windows NT 4.0” na stranici 39.
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Napomena:

A Ako pisac zajednicki koristite, namjestite EPSON Status
Monitor 3 tako da se zajednicki pisa¢ moZe nadzirati na
posluzitelju pisaca. Pogledajte odjeljak “Namjestanje postavki
u programu EPSON Status Monitor 3” na stranici 18.

A Ako zajednicki pisac koristite u sustavu Windows Me ili 98, na
posluZitelju dvaput pritisnite ikonu Network (Mreza) u Control
panelu (Upravljackoj ploci) i provjerite je li instaliran dio “File
and printer sharing for Microsoft Networks” (Zajednicko
koristenje datoteka i pisaca za Microsoftove mreze). Zatim na
posluzitelju i klijentima provjerite je li instaliran
“IPX/SPX-compatible Protocol” (IPX/SPX-kompatibilan
protokol) ili “TCP/IP Protocol” (TCP/IP protokol).

A Pri povezivanju na Windows XP zajednicki pisac obavijesti o
gresci i upozorenja se ne pojavljuju tijekom ispisa. Problem ce
se rijesiti instaliranjem Windows XP Service Pack 1 ili novije
inacice.

A Pri povezivanju na zajednicki pisac preko usmjerivaca,
obavijest o gresciiupozorenje za zajednicke pisace u odredenim
slucajevima moZe biti nedostupna tijekom ispisa uslijed
postavki usmjerivaca.

A PosluZitelj pisaca i klijenti trebaju biti postavljeni na istom
mrezZnom sustavu i upravljani jednim administratorom mreZe.

A Prikazi na zaslonu na sljedecim stranicama ovise o inacici
operacijskog sustava Windows.

Namjestanje pisaca kao zajednickog pisaca
U sustavu Windows Me ili 98

Kadase pisac koristi u sustavu Windows Me ili 98, posluzitelj pisaca
namjestite na ovaj nacin.

1. Pritisnite Start, odite na Settings (Postavke)i pritisnite Control
Panel (Upravljacka ploc¢a).

2. Dvaput pritisnite ikonu Network (Mreza).
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Na izborniku Configuration (Konfiguracija) pritisnite File and
Print Sharing (Zajedni¢ko koriStenje datoteka i pisaca).

Ukljucite potvrdni okvir | want to be able to allow others to
print to my printer(s). (Zelim moci ostalima omoguciti ispis s
moga pisaca.), a zatim pritisnite OK (U redu).

Za prihvacanje postavki pritisnite OK (U redu).

Napomena:

[ Kad se pojavi “Stavite disk”, u racunalo stavite CD-ROM s
operacijskim sustavom Windows Me ili 98. Pritisnite OK (U
redu) i slijedite upute na zaslonu.

A Kad se pojavi upit da ponovno pokrenete racunalo,
ponovno ga pokrenite i nastavite mijenjati postavke.

Dvaput pritisnite ikonu Printers (Pisaci) na upravljackoj ploci.

Desnom tipkom miSa pritisnite ikonu pisaca, a zatim na
izborniku pritisnite Sharing (Zajedni¢ko koriStenje).

Pritisnite Shared As (Zajednicki se koristi kao), u okvir Share
Name (Zajednicki naziv) upisite naziv i pritisnite OK (U redu).
Prema potrebi upiSite Comment (Komentar) i Password
(Lozinku).

Paper I Graphics I Device Dptions |
General I Details I Utility Sharing

" Mot Shared

Share Mame: .—

LComment: I

Password: I

Napomena:
A U zajednickom nazivu nemojte koristiti razmake i crtice jer
to moZze prouzrociti pogreske.
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A Ako pisac zajednicki koristite, namjestite EPSON Status
Monitor 3 tako da se zajednicki pisac moZe nadzirati na
posluZitelju pisaca. Pogledajte odjeljak “Namjestanje postavki
u programu EPSON Status Monitor 3” na stranici 18.

Klijentna racunala morate namjestiti tako da pisa¢ mogu koristiti
preko mreze. Pojedinosti o tomu pogledajte na sljedeéim
stranicama.

(o

a

a

“U sustavu Windows Me ili 98” na stranici 28
“U sustavu Windows XP ili 2000” na stranici 30
“U sustavu Windows Vista” na stranici 33

“U sustavu Windows NT 4.0” na stranici 39

U sustavu Windows Vista, XP, 2000 ili Windows NT 4.0

Ako se pisac koristi u sustavu Windows Vista, XP,2000ili Windows
NT 4.0, posluzitelj pisaca namjestite na ovaj nacin.

Napomena:
U sustavu Windows Vista, XP, 2000 ili Windows NT 4.0 morate biti
prijavljeni kao administrator racunala.

1.

Na posluzitelju pisaca koji koristi sustav Windows 2000 ili
Windows NT 4.0 pritisnite Start, odite na Settings (Postavke)
i pritisnite Printers (Pisadi).

Na posluzitelju pisaca koji koristi sustav Windows XP
Professional pritisnite Start, a zatim Printers and Faxes (Pisaci
i faksovi).

Na posluzitelju pisaca koji koristi sustav Windows XP Home
Edition, pritisnite Start, Control panel (Upravljacka plo&a) i
zatim Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).

Na posluZitelju pisaca koji koristi sustav Windows Vista,
pritisnite Start, Control Panel (Upravljacka plo¢a), Hardware
and Sound (Hardver i zvuk) i na kraju Printers (Pisaci).

Desnom tipkom miSa pritisnite ikonu pisaca, a zatim na
izborniku pritisnite Sharing (Zajednicko koristenje).
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Pojavi li se sljededi izbornik u sustavu Windows XP, pritisnite
Network Setup Wizard (Carobnjak za instalaciju mreze) ili If
you understand the security risks but want to share printers
without running the wizard, click here (Shvacate li sigurnosne
rizike, ali ipak zelite zajedniCki koristiti pisate bez pokretanja
Carobnjaka, pritisnite ovdje).

Sto god odabrali, slijedite upute na zaslonu.

Color Management Lltiliby Device Settings
General Sharing Farts Advanced
T\

Az a security measure, Windows has disabled remote access to this
computer. However, you can enable remote access and safely share
printers by running the £

ou understand the security risks but want to share printers without
nning the wizard, click here.

3. Na posluzitelju pisaca koji koristi sustav Windows 2000 ili
Windows NT 4.0, odaberite Shared as (Zajednicki s koristi
kao) (u sustavu Windows 2000) ili Shared (Zajednicki se
koristi) (u sustavu Windows NT 4.0), a zatim upiSite naziv u
okvir za zajednicki naziv i pritisnite OK (U redu).

Color Management | Lltiliby I Security I Device Settings I
General Sharing | Farts I Advanced

" Mot shared

+ Shared az

1~ Drivers for different versions of Windo
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Na posluzitelju pisaca koji koristi sustav Windows Vista ili XP,
odaberite Share this printer (ZajedniCki koristi ovaj pisac), a
zatim upiSite ime u okvir Share name (Zajednicki koristi ime)
i pritisnite OK (U redu).

Color Management Lltiliby Device Settings
General Sharing Farts Advanced

L “Y'ou can share this printer with other users on your network, To
;..__..-_3 enable sharing for thiz printer, click Share this printer,

() Do not share this printer
(5) Share this prinber

Share name:

Napomena:

A U zajednickom nazivu nemojte koristiti razmake i crtice jer
to moZze prouzrociti pogreske.

A U sustavu Windows Vista ne moZete odabrati zajednicko
koristenje pisaca dok ne pritisnete gumb Change sharing
options (Promijeni mogucnosti zajednickog koristenja).

Klijentna racunala morate namjestiti tako da pisa¢ mogu koristiti
preko mreze. Pojedinosti o tomu pogledajte na sljedeéim
stranicama:
[ “U sustavu Windows Me ili 98” na stranici 28

“U sustavu Windows XP ili 2000” na stranici 30

|
d  “U sustavu Windows Vista” na stranici 33
]

“U sustavu Windows NT 4.0” na stranici 39

Namjestanje klijenata

U ovome je odjeljku opisan postupak instaliranja upravljackog
programa pristupanjem zajedni¢kom pisacu preko mreze.
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Napomena:

4

Prije zajednickog koristenja pisaca preko mreZe u sustavu
Windows, potrebno je namjestiti posluZzitelj pisaca. Za
pojedinosti pogledajte odjeljak “Namjestanje pisaca kao
zajednickog pisaca” na stranici 23 (za Windows Meili 98) ili “U
sustavu Windows Vista, XP, 2000 ili Windows NT 4.0” na
stranici 25 (za Windows Vista, XP, 2000 ili Windows NT 4.0).

U ovome je odjeljku opisan postupak pristupanja zajednickom
pisacu na standardnom mrezZnom sustavu preko posluZitelja
(Microsoftova radna grupa). Ako zbog mreznog sustava ne
moZete pristupiti zajednickom pisacu, za pomoc se obratite
administratoru mreZe.

U ovome je dijelu opisan postupak instaliranja upravljackog
programa pristupanjem zajednickom pisacu preko mape
Printers (Pisaci). Zajednickom pisacu moZete pristupiti i iz
mape Network Neighborhood (Mrezno okruzenje) ili My
Network (Moja mreZa) na radnoj povrsini sustava Windows.

Kad EPSON Status Monitor 3 Zelite koristiti na klijentima, na
svakome od njih morate instalirati i upravljacki program pisaca
i EPSON Status Monitor 3 s priloZenog CD-a.

U sustavu Windows Me ili 98

Slijedite ove korake za namjestanje klijenata u sustavu Windows

Me ili 98.

1. Pritisnite Start, odite na Settings (Postavke) i pritisnite
Printers (Pisaci).

2. Dvaput pritisnite ikonu Add Printer (Dodaj pisac), a zatim
pritisnite Next (Dalje).

3. Pritisnite Network printer (Mrezni pisac), a zatim Next (Dalje).

4. Pritisnite Browse (Pregledaj) i otvorit e se dijaloski okvir

Browse for Printer (Trazi pisac).

Napomena:

Isto tako moZete upisati “\\(naziv racunala koji je lokalno
povezan sa zajednickim pisacem)\(naziv zajednickog pisaca)”
u put mreZe ili naziv reda cekanja.
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5. Pritisnite racunalo ili posluzitelj koji je prikljucen na zajednicki
pisac, a zatim naziv zajednickog pisaca. Nakon toga pritisnite
OK (U redu).

Browse for Printer K E3

Select the network, printer that you want to add.
Mote: Printers are uzually attached to computers.

Metwork Meighborhood
0@ Entire Metwork

-8 Server
R

( ()8 I ) Cancel

Napomena:

Racunalo ili posluZitelj prikljucen na zajednicki pisac moZe
promijeniti naziv zajednickog pisaca. Naziv zajednickog pisaca
saznajte od administratora mreZe.

6. Pritisnite Next (Dalje).

Napomena:

A Akojenaklijentavecinstaliran upravljacki program pisaca,
morate odabrati ili novi ili sadasnji upravljacki program.
Kad se pojavi upit za odabir upravljackog programa,
odaberite ga ovisno o prikazanoj poruci.

A Ako je operacijski sustav posluZitelja pisaca Windows Me
ili 98, prijedite na sljedeci korak.

A Ako operacijski sustav posluZitelja pisaca nije Windows Me
ili 98, prijedite na “Instaliranje upravljackog programa
pisaca s CD-a” na stranici 40.

7. Saznajte naziv zajednickog pisaca i odaberite hoce li se on
koristiti kao zadani pisac ili ne. Pritisnite OK (U redu) i slijedite
upute na zaslonu.
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Napomena:
Naziv zajednickog pisaca moZete promijeniti tako da ono bude
prikazano samo na klijentnom racunalu.

U sustavu Windows XP ili 2000

Slijedite ove korake za namjestanje klijenata u sustavu Windows
XP ili 2000.

Upravljacki program zajednickog pisaca moZete instalirati ako
imate pravo pristupa Power User (Napredni korisnik) ili jos jaca
prava pristupa, cak i ako niste administrator.

1. Naklijentima koji koriste sustav Windows 2000 pritisnite Start,
odite na Settings (Postavke) i pritisnite Printers (Pisaci).
Na klijentima koji koriste sustav Windows XP Professional,
pritisnite Start, a potom Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).
Na klijentima koji koriste sustav Windows XP Home Edition,
pritisnite Start, Control panel (Upravljacka plo¢a) i zatim
Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).

2. U sustavu Windows 2000 dvaput pritisnite ikonu Add Printer
(Dodaj pisac), a zatim pritisnite Next (Dalje).

U sustavu Windows XP na izborniku Printer Tasks (Zadaci
pisaca) pritisnite Add a printer (Dodaj pisac).

"% Printers ai.d Faxes

File Edit View Favorites Tools  Help

< </ ? /.._\J Search Folders v

Address |C‘;| Printers and Faxes

3D

5 1]
&:é Ready

Printer Tasks

{([5] Add a printer

&5 Setup Faxing
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Odaberite Network printer (Mrezni pisac) (u sustavu Windows
2000) ili A network printer, or a printer attached to another
computer (Mrezni pisac ili pisa¢ koji je priklju¢en na drugo
rac¢unalo) (u sustavu Windows XP), a zatim pritisnite Next (Dalje).

U sustavu Windows 2000 odaberite Type the printer name, or
click Next to browse for a printer (UpiSite naziv pisacaili pritisnite
Dalje za traZzenje pisaca), a zatim pritisnite Next (Dalje).

Add Printer Wizard

Locate Your Printer

How do pou want to locate your printer? v

1F you dont know the name of the printer, you can brows for one on the hetwork

Wwhat do pou vant to do?

(& Type the printer name. or dlick Next to browss for a pinter )

Narme:

" Connect to a printer on the Intermet or on pour intranet

URL:

<Back [ Hew> | Concel

Napomena:

MoZete takoder upisati naziv zajednickog pisaca ili puta mreZe
u okvir Name (Naziv), kao na primjer “\\(ime racunala koje
spojeno lokalno sa zajedni¢kim pisatem)\(naziv zajedni¢kog
pisaca).”

U sustavu Windows XP odaberite Browse for a printer (Trazi
pisaf) i zatim pritisnite Next (Dalje).

Add Printer Wizard

Specily a Printer @)
1f you dont know the name or addiess of the printer, you can search for a printer Q'/
that mests your nes:

What printer do pou want to connect to?
(3 Conrsct b this printe (o to brawse for & piinter, select this option and clisk Nest):
Name.
Example: \sserver\prinier
© Connect to a prirter on the Intenet or on a heme or office network;
URL:

Example: htp:/4server/printers/myprirter/. printer
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5. Pritisnite ikonu racunala ili posluzitelja koji je prikljucen na
zajednicki pisac, a zatim naziv zajednickog pisaca. Nakon toga
pritisnite Next (Dalje).

Browsze For Printer A
Locate pour network prinber e

Biiriter: | SWIDRE 200K
Shared printers:

+ Printar information
Cornmrenk:
Stabus: FReady Documents Waiting: 0
< Back I Mext > I) Cancal
Napomena:

d  Racunalo ili posluZitelj prikljucen na zajednicki pisac moZe
promijeniti naziv zajednickog pisaca. Naziv zajednickog
pisaca saznajte od administratora mreZe.

[  Akojenaklijentavecinstaliran upravljacki program pisaca,
morate odabrati ili novi ili sadasnji upravljacki program.
Kad se pojavi upit za odabir upravljackog programa,
odaberite ga ovisno o prikazanoj poruci.

1 Ukoliko posluZitelj pisaca i klijent koriste isti operativni
sustav i istu arhitekturu (x64/x86), nastavite sa sljedecim
korakom.

A Ako operacijskisustav posluZitelja pisaca nije Windows XP
ili 2000, prijedite na “Instaliranje upravljackog programa
pisaca s CD-a” na stranici 40.

6. U sustavu Windows 2000, odaberite treba li pisac¢ koristiti kao
zadani ili ne, a zatim pritisnite OK (U redu).
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Zasustave Windows Vistaili XP, ukoliko je vec instaliran drugi
upravljacki program, odaberite hoce li se pisac koristiti kao
zadani pisac ili ne, a zatim pritisnite OK (U redu).

7. Provjerite sve postavke, a zatim pritisnite Finish (Zavrsi).

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

“au have successiuly completed the Add Frinter Wizard,
“You specihed the following prnler sellings:

putd
Yez

Harme:
Defaut:

Ta close this wizad, click Finish.

()
=]

U sustavu Windows Vista

Slijedite ove korake kako biste postavili Windows Vista klijente.

1. Pritisnite Start, Control Panel (Upravljacka plo¢a), Hardware
and Sound (Hardver i zvuk) i na kraju Printers (Pisaci).

2. Pritisnite ikonu Add a Printer (Dodaj pisac).

%v|# <« Hardware and Sound » Printers - | 3 |

. — - —
‘ Organize * &= it Adda printer

Favorite Links Documents Status

E| Documents
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3. Pritisnite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj
mrezni, bezi¢ni ili Bluetooth pisac).

Choose a local or network printer

+ Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically
installs USB printers when you plug them in.)

% Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth
or wireless printer is tuned on.

4. Automatski se trazi zajednicki pisac.

Searching for available printers...

% The printer that I want isn't listed

Ukoliko se pronade zajednicki pisac, pritisnite njegovu ikonu
i zatim Next (Dalje).
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Ukoliko se ne pronade zajednicki pisac, pritisnite gumb The
printer that | want isn’t listed (Zeljeni pisac nije na popisu).

Mo printers were found.

—_————] | Sewchogsn |

# The printer that I want isn't listed

5. Odaberite Browse for a printer (Potrazi pisac) i pritisnite Next
(Dalje).

Find a printer by name or TCP/IP address
) Selact a shared printer by name
Examgie: \komputemameprintemame of
(0) Add a printer using a TCP/IP address or hostname
[ et ] (concel ]
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6. Ikona za racunalo pojavit ¢e se na mrezi.

| Favorite Links I Name Category Workgroup Network location =

I Desitop q — - B
F Recent Places

™ Computer

[ Documents

B Pictures

B Music

& Recently Changed
B Searches

& Public

Folders -~

—w =]

7. Pritisnite ikonu za racunalo. Pojavit ée se ikona za zajednicki
pisac.

| Favorite Links Name | Type Comments

M Desitop g EPSON oo
F Recent Places |

™ Computer |

[ Documents

B Pictures

B Music

[ Recently Changed

B Searches

3 Public

Folders L

36 Softver pisaca



8. Pritisnite Install driver (Instaliraj upravljacki program).

A To use the shared printer \W 8 L EPSON oo, you

need to install the printer driver on your computer. If you do
not recognize or trust the name and location of the printer, do
not install the driver.

9. Provjerite je li prikazano ime odgovarajuceg upravljackog
programa i pritisnite Next (Dalje).

Type a printer name

Printer name: |me-.. e

This printer has been installed with the EPSON: © 85 0 ESC/P driver.

(tes ] [conce ]
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Ukoliko je vec instaliran neki drugi upravljacki program za
pisac, pojavit ¢e se potvrdni okvir Set as the default printer
(Postavi kao zadani pisac¢). Ukoliko Zelite postaviti prikazani
pisa¢ kao zadani, odaberite potvrdni okvir i pritisnite Next
(Dalje).

Type a printer name

Brinter name: [EPSON 000 an s
[7]8et 2= the defaut printer]
This printer has been installed with the EPSON' 4 ESCIP driver.

(Les ] [conce ]

10. Pritisnite Finish (Zavrsi).

You've successfully added EPSON o0t on S50 Sl s

To see if the printer is working correctly, or to see troubleshooting information for the printer, print
a test page.

[ponta testpoge |

(Lfin_] [ conce ]
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U sustavu Windows NT 4.0

Slijedite ove korake za namjestanje klijenata u sustavu Windows
NT 4.0.

Upravljacki program zajednickog pisaca moZete instalirati ako
imate pravo pristupa Power User (Napredni korisnik) ili jos jaca
prava pristupa, cak i ako niste administrator.

1. Pritisnite Start, odite na Settings (Postavke) i pritisnite
Printers (Pisaci).

2. Dvaput pritisnite ikonu Add Printer (Dodaj pisac).

3. Pritisnite Network printer server (Posluzitelj mreznog pisaca),
a zatim Next (Dalje).

4. Pritisnite ikonu racunala ili posluZitelja koji je prikljucen na
zajednicki pisac, a zatim naziv zajednickog pisaca. Nakon toga
pritisnite OK (U redu).

ok
Privkes; [WWORKEVOGOGH :
Cancel
Shared Printers: [¥ | Expand by Defauk Hep |
% EpsorPeripheralNetwcek. ﬂ

= Miciosolt Windoves Hetwork,

Statuiz: Documents wailing:

Napomena:

A Isto tako moZete upisati “\\(naziv racunala koji je lokalno
povezan sa zajednickim pisacem)\(naziv zajednickog
pisaca)” u put mreZe ili naziv reda cekanja.
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d  Racunalo ili posluZitelj prikljucen na zajednicki pisac moZe
promijeniti naziv zajednickog pisaca. Naziv zajednickog
pisaca saznajte od administratora mreZe.

[  Akojenaklijentavecinstaliran upravljacki program pisaca,
morate odabrati ili novi ili sadasnji upravljacki program.
Kad se pojavi upit za odabir upravljackog programa,
odaberite ga ovisno o prikazanoj poruci.

A Ako je operacijski sustav posluZitelja pisaca Windows NT
4.0, prijedite na sljedeci korak.

A Ako operacijskisustav posluZitelja pisaca nije Windows NT
4.0, prijedite na “Instaliranje upravljackog programa pisaca

s CD-a” na stranici 40.

5. Odaberite treba li pisa¢ koristiti kao zadani ili ne, a zatim
pritisnite OK (U redu).

6. Pritisnite Finish (Zavrsi).

Instaliranje upravljackog programa pisac¢a s CD-a

Ovaj odjeljak opisuje kako instalirati upravljacki program pisaca
kod klijenta kada racunala posluZitelja i klijenata koriste razlicite
operacijske sustave.

Prikazi na zaslonu na sljede¢im stranicama ovise o inacici
operacijskog sustava Windows.

Napomena:

A Priinstaliranju na klijente koji koriste sustav Windows Vista,
XP, 2000 ili Windows NT 4.0, u sustave Windows Vista, XP,
2000 ili Windows NT 4.0 morate uci uz administratorske ovlasti.

A Ukoliko racunala posluzitelja i klijenata koriste isti operativni
sustav i istu arhitekturu, ne morate instalirati upravljacke
programe za pisac s CD-a.

40
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1. Pristupite zajednickom pisacu i pojavit ¢e se upit. Pritisnite OK
(U redu), a zatim slijedite upute na zaslonu za instaliranje
upravlja¢kog programa s CD-a.

2. Umetnite CD i pojavit ¢e se dijaloski okvir EPSON-ovog
instalacijskog programa. Ponistite dijaloski okvir pritiskom na
Cancel (Odustani), a zatim upisite naziv pogona i mape u kojoj
se nalazi upravljacki program za klijente i pritisnite OK (U redu).

=_D
Cancel

the diive selected, and then click OF

@ Insert the: manufacturer's installation disk inta

Copy manufacturer's files from:

Iﬁ j Browse

Pri instaliranju upravljackih programa u sustavu Windows
Vista, XP ili 2000, moZe se pojaviti poruka “Nije pronaden
digitalni potpis.” Pritisnite Yes (Da) (za Windows 2000),
Continue Anyway (Ipak nastavi) (za Windows XP) ili Install
this driver software anyway (Ipak instaliraj ovaj upravljacki
softver) (za Windows Vistu) i nastavite s instalacijom.

Naziv mape bit ¢e drugadiji ovisno o operacijskome sustavu.

Operacijski sustav klijenta Naziv mape
Windows 98 \<Jezik>\WIN98
Windows Me \<Jezik>\WINME
Windows XP, 2000 \<Jezik>\WIN2000
Windows Vista x86 Edition \<Jezik>\WINVISTA

Windows XP Professional x64 \<Jezik>\WINVISTA_XP64
Edition, Vista x64 Edition

Windows NT 4.0 \<Jezik>\WINNT40

3. Odaberite naziv pisaca, a zatim pritisnite OK (U redu). Zatim
slijedite upute na zaslonu.
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Napomena:

4

Ako takoder Zelite instalirati EPSON Status Monitor 3, za upute
pogledajte odjeljak “Instaliranje programa EPSON Status
Monitor 3” na stranici 21.

Ukoliko Zelite koristiti EPSON Status Monitor 3 za zajednicki
pisac, ponovno instalirajte upravljacke programe za pisa¢
prema uputama u odjeljku “Postavka za klijente” nakon sto
instalirate upravljacke programe za pisac i EPSON Status
Monitor 3 s CD-a. Prije ispisa obvezno odaberite instalirani
upravljacki program za pisac u odjeljku “Postavka za klijente”.

Ukoliko se EPSON Status Monitor 3 instalira s ukljucenom
Windows Firewall znacajkom (preporucuje se), zajednickipisac
semozdanece mocinadzirati. U tom slucaju slijedite ove korake
kako biste omogucili nadzor.

Prekid ispisa

Ako ispisani dokument ne izgleda kako to ocekujete i na njemu su
prikazani neispravni ili pomijeSani znakovi ili slike, ispis je
potrebno prekinuti. Ako je na programskoj traci prikazana ikona
pisaca, za prekid ispisa slijedite donje upute.

1.

Dvaput pritisnite ikonu pisaca na programskoj traci, a zatim na
izborniku Printer (Pisac) pritisnite Purge Print Documents
(Trajno ukloni dokumente za ispis).

N :u? PM
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2. Zelite li prekinuti ispis svih dokumenata, na izborniku Printer
(Pisac) pritisnite Purge Print Documents (Trajno ukloni
dokumente za ispis) (u sustavu Windows Me ili 98) ili Cancel
All Documents (Prekini ispis svih dokumenata) (u sustavu
Windows Vista, XP, 2000 ili Windows NT 4.0).

Zelite li prekinuti ispis samo odredenog dokumenta, odaberite
taj dokument i na izborniku Document (Dokument) pritisnite
Cancel Printing (Prekini ispis) (u sustavu Windows Me ili 98)
ili Cancel (Odustani) (u sustavu Windows Vista, XP, 2000 ili
Windows NT 4.0).

Printer Document  View Help

Fause Printing | Statuz | Clwrier | Frogress | Started At |
v Set az Default PFrinting 1of 2pages  11:20:33 AM 10/6/05

Purge Frint Documents )

Froperties

Lloze

1 jobs in queue A

Ispis u tijeku bit ¢e prekinut.

Deinstaliranje softvera pisaca

Zelite li ponovno instalirati ili nadograditi upravljacki program
pisaca, najprije deinstalirajte stari upravljacki program.

Napomena:

Prilikom deinstalacije programa EPSON Status Monitor 3 s
Windows XP/2000 okruzenja s vise korisnika uklonite ikonu precice
sa svih klijenata prije nego Sto pocnete s deinstalacijom. lkonu
moZete ukloniti tako Sto cete obrisati potvrdni okvir Shortcut Icon
(Ikona precice) u dijaloskom okviru Monitoring Preferences
(Postavke nadzora ispisa).

Deinstaliranje upravljackog programa pisaca i
programa EPSON Status Monitor 3

1. Zatvorite sve programe.
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2. Pritisnite Start, odite na Settings (Postavke)i pritisnite Control
Panel (Upravljacka ploca).

3. Dvaput pritisnite ikonu Add/Remove Programs (Dodaj/ukloni
programe).

4. Pritisnite EPSON Printer Software i pritisnite Add/Remove
(Dodaj/ukloni).

Add/Remove Programs Properties K E3
Install/Uninstall |W’ind0ws Setupl Startup Diskl

@ To install a new pragram from a floppy disk or CO-ROM

drive, click [nstall
Install...

The following software can be automatically removed by
‘Windows. To remove a program or to modify its installed
components, select it from the list and click
Add/Remave.

Adobe lllustrator 7.0
Adobe Photoshop 5.5

Microzoft Office 97, Frofessional E dition
Planex Print Server for Windows 95./98
EPS0M USE Printer Devices
EpsonMet Direct Print 2.1aE

Intel[R] PRO Ethernet Adapter and Software

Add/Remove... |

QK | Cancel | Lol |

Napomena:

Koristite li sustav Windows XP ili Windows 2000, pritisnite
Change (Promijeni) ili Remove Programs (Ukloni programe),
zatim EPSON Printer Software, a nakon toga Change/Remove
(Promijeni/ukloni).

44 Softver pisaca



5. Pritisnite karticu Printer Model (Model pisaca), odaberite ikonu
pisaca kojeg Zelite deinstalirati i zatim pritisnite OK (U redu).

%EPSDN Printer Utility Uninstall K1 E3

Frinter Model | Ltility I

Wersion B.16E

(] 8 I Cancel

6. Deinstalirate li Monitored Printers (Nadzirane pisace), u
prikazanom dijaloskom okviru pritisnite Yes (Da).

Napomena:

MoZete deinstalirati samo pomocni program Monitored
Printers (Nadzirani pisaci) u programu EPSON Status Monitor
3. Kad se to deinstalira, necete vise moci mijenjati postavku
Monitored Printers (Nadzirani pisaci) iz programa EPSON
Status Monitor 3.

7. Deinstalirate li EPSON Status Monitor 3, u prikazanom
dijaloskom okviru pritisnite Yes (Da).

8. Slijedite upute na zaslonu.

Deinstaliranje upravljackog programa USB uredaja

Kad se pisac prikljuci na racunalo preko USB kabela, istodobno ¢e
se instalirati i upravljacki program za USB. Nakon deinstaliranja
upravljackog programa pisaca potrebno je deinstalirati i
upravljacki program za USB.
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Slijedite ove korake za deinstaliranje upravljackog programa za
USB.

Napomena:
A Upravljacki program pisaca deinstalirajte prije deinstaliranja
upravljackog programa za USB.

[  Nakon deinstaliranja upraviljackog programa za USB necete
moci koristiti niti jedan drugi Epsonov pisac prikljucen preko
USB kabela.

1. Slijedite korake od 1 do 3 iz odjeljka “Deinstaliranje softvera
pisaca” na stranici 43.

2. Odaberite EPSON USB Printer Devices i pritisnite
Add/Remove (Dodaj/ukloni).

Add/Remove Programs Properties K1 E3
Install/Uninstall |W’ind0ws Setupl Startup Diskl

@ To install a new pragram from a floppy disk or CO-ROM

drive, click [nstall
Install...

The following software can be automatically removed by
‘Windows. To remove a program or to modify its installed
components, select it from the list and click
Add/Remave.

Adobe lllustrator 7.0
Adobe Photoshop 5.5
Diamond Multimedia Product Installation & Remaval
EPS0M Frinter Software

Microzoft Office 97, Professional E dition

i indows 95,98

pzonfet Direct Print 2.7
Intel[R] PRO Ethernet Adapter and Software

Add/Bemove... | 2

QK | Cancel | Lol |
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Napomena:

(4  EPSON USB Printer Devices pojavit ée se samo ako je pisac
prikljucen USB kabelom na racunalo sa sustavom Windows
Me ili 98.

1 Ako upravljacki program za USB nije ispravno instaliran,
EPSON USB Printer Devices se moZda nece pojaviti.
Postupak pokretanja datoteke "Epusbun.exe" na
CD-ROM-u.

1. U CD-ROM pogon racunala stavite CD-ROM.
2. Orvorite pregled sadrzaja CD-ROM pogona.
3. Dvaput pritisnite mapu \<Jezik>\WIN98 i/i
\<Jezik>\WINME.

4. Dvaput pritisnite ikonu datoteke Epusbun.exe.

3. Slijedite upute na zaslonu.

Za ponovno instaliranje upravljackog programa pisaca pogledajte
Pocnite ovdje.
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